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WILLKOMMEN

Eine gute Klche erlebt Hochzeiten, Taufen und die bestandene
58' STOCKHOLM 497 Fuhrerscheinprafung. Vor allem aber die vielen wunderbar auf-
SINGAPUR 366 regenden Tage dazwischen.

Persodnlich gesehen spricht also einiges daflr, die Planung Ihrer neuen
KlUche als das zu sehen, was sie ist: ein Stiick Lebensplanung.

Tatsachlich kann Ihre Kliche so etwas sein wie ein neues Familien-
mitglied: voller Flair, Charakter und Persdnlichkeit.

Willkommen bei der Kitchen Family!

PORTO S 390-497
60' SIENA 152 WELCOME

A good kitchen witnesses weddings, christenings and the proud
holder of a new driving licence. Most of all, though, the many
wonderful exciting days in between.

So, looking at it from a personal point of view, there's a lot to be said for
seeing your new kitchen design as what it is: a piece of life planning.

At the end of the day, your kitchen can be like a new member of
the family: full of flair, character and personality.

Welcome to the Kitchen Family!

HARTELIJK WELKOM
Een goede keuken beleeft bruiloften, geboorten en behaalde rijexa-
mens. Maar vooral ook de vele, geweldig spannende dagen ertussen.

Persoonlijk gezien is er dus veel voor te zeggen om de planning van
uw nieuwe keuken te zien als dat wat het is: een stuk levensplanning.

Uiteindelijk zou uw keuken zoiets als een nieuw lid van het gezin
kunnen zijn: vol charme, karakter en persoonlijkheid.

Welkom bij de Kitchen Family!

SOYEZ LES BIENVENUS
Une bonne cuisine voit passer mariages, baptémes et méme les
examen de conduite réussi. Et surtout toutes ces belles journées
entre ces événements uniques.

Personnellement, il N’y a donc rien qui s’oppose au fait de prévoir votre
nouvelle cuisine pour ce qu’elle est vraiment : une étape de la vie.

Votre cuisine peut étre vraiment considérée comme un membre de la

famille : plein de charme, de caractére et d’authenticité.

Bienvenue dans la Kitchen Family !

6 8 CAMBRIDGE S 550-249
CAMBRIDGE S 550-254
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IHRE KUCHE.
IHR ZUHAUSE.

YOUR KITCHEN. YOUR HOME.
UW KEUKEN. UW THUIS.
VOTRE CUISINE. VOTRE MAISON.
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SO MACHT
ORDNUNG
SPASS

Ob mit der hochbelastbaren
Kessebdhmer Innenorganisation oder

mit eleganten Blum INTIVO-Auszigen

- Vorratsschranke beweisen mit der richti-
gen Ausstattung ihr Stauraumtalent. So
ist alles bestens strukturiert und macht
Lust aufs nachste Kochevent.

MAKING TIDINESS

A PLEASURE

Whether high-strength Kessebdhmer
interior organisation system or elegant
Blum INTIVO pull-outs - with the right
outfit, tall larder units never fail to
demonstrate their talent as storage-
space miracles. Being so, everything is
perfectly structured and gets the ball
rolling for the next cooking event.

ZO WORDT

OPRUIMEN LEUK
Voorraadkasten tonen met de goede
inrichting hun ware opbergtalenten

- van zwaar belastbare Kessebdhmer
interieurorganisatie tot elegante Blum
INTIVO-uittrekelementen. Zodat alles
zijn eigen plek heeft en men zin krijgt
in de volgende kookafspraak.

LE PLAISIR

DU RANGEMENT

Qu'il s'agisse de l'organisation intérieure
Kessebdhmer trés résistante ou des
coulissants INTIVO Blum élégants - les
armoires a provisions bien équipées
prouvent qu'elles maitrisent le range-
ment. Tout est parfaitement en ordre

et donne envie de prévoir le prochain
événement culinaire.
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FUR
ALLES EINE
LOSUNG

Gut durchdacht bis ins Detail, Uberzeugen Features
wie mobile Tellermodule, Vorratsboxen und Innen-
auszlige, die das Kochgeschirr hinter den eleganten
Schrankfronten unter Dach und Fach bringen.




A SOLUTION FOR EVERYTHING
Compelling and carefully considered in every
detail are features like mobile plate modules,

storage boxes and internal pull-outs that provide
a home for cookware behind elegant unit fronts.

VOOR ALLES EEN OPLOSSING

Tot in het kleinste detail goed doordacht,
overtuigen features als mobiele bordenmodules,
voorraadboxen en binnenladen die het kookgerei
achter de elegante kastfronten laten verdwijnen.

UNE SOLUTION POUR TOUT
MOrement réfléchis, les équipements, tels que
les modules range-assiettes amovibles, les
boites de rangement et les coulissants
intérieurs, qui accueillent la vaisselle derriére
les facades élégantes, se distinguent jusque
dans les moindres détails.
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ELEGANTE
ORDNUNG

Diese grifflose Schénheit besticht mit hochwertigen
Keramikfronten - und innovativen Schranklésungen

mit besonders viel Stauraum.




ELEGANT ORGANISATION
This handleless beauty captivates
with high-quality ceramic fronts -
and innovative cabinet solutions
that provide a particularly generous
amount of storage space.

ELEGANT GEORDEND

Een greeploze parel die overtuigt
door hoogwaardige keramische
fronten en innovatieve kastoplos-
singen met bijzonder veel opberg-
ruimte.

ORDRE ELEGANT

Cette beauté sans poignée séduit
par des facades en céramique de
qualité exceptionnelle - et des
meubles innovants trés spacieux.
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WOHNTRAUME
WERDEN WAHR

MAKING DREAM HOMES COME TRUE
WOONDROMEN KOMEN UIT
LES REVES SE REALISENT
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MEHR RAUM
FURS
MITEINANDER

MORE ROOM FOR BEING TOGETHER
MEER RUIMTE VOOR ELKAAR
PLUS DE PLACE POUR VIVRE ENSEMBLE
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ZEIT FUR
DIE NEUE
OFFENHEIT

Unsere modernen Kichen vereinen Kochkultur mit Lebenskunst.
Vielseitige und wandlungsfahige Moébel lassen Ess- und Wohn-
bereich harmonisch miteinander verschmelzen und kreieren ein
ganz individuelles Raumgefuhl.




TIME FOR THE NEW OPENNESS

Our modern kitchens combine cultivated cooking with

the art of living. Versatile and adaptable furniture har-
moniously blur the line between dining and living area,
creating a sense of space with a very personal touch.

TIJD VOOR NIEUWE OPENHEID

Onze moderne keukens combineren kookcultuur met
levenskunst. Veelzijdige, aanpasbare meubels laten het
woon- en eetgedeelte harmonieus met elkaar samensmel-
ten en creéren een heel individueel ruimtelijk gevoel.

OUI A LA NOUVELLE OUVERTURE

Nos cuisines modernes allient culture culinaire et art

de vivre. Les meubles variés et modulables soulignent
I’lharmonie entre la cuisine et le salon pour transformer
sa maison en espace bien-étre.
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LONDON 464
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ORGANISED
CHARACTER

Whether LED lighting strips
elegantly integrated into cabinets

to bring out the vibrancy of wood
effect finishes, or the clever
SPACE CORNER base unit for
unimagined storage space: our
solutions are tailored to suit any
preference and need.

OPGERUIMD

KARAKTER

Wij bieden op maat gemaakte
oplossingen: van elegant in kas-
ten geintegreerde led-lijsten die
hout sfeervol in scéne zetten tot
de geraffineerde hoekonderkast
SPACE CORNER voor ongekend
veel opbergruimte.

LE SENS DU

RANGEMENT

Qu’il s’agisse des baguettes
DEL, intégrées dans les meubles
avec élégance, pour souligner
’ambiance chaleureuse des
décors bois ou du meuble bas
d’angle SPACE CORNER astucieux
et spacieux : nous proposons
des solutions sur mesure.

AUFGE-
RAUMTER
CHARAKTER

Ob elegant in Schranke
integrierte LED-Leisten, die
Holzoptiken atmospharisch

in Szene setzen, oder der
raffinierte Eckunterschrank
SPACE CORNER flUr unge-
ahnten Stauraum: Wir bieten
maBgeschneiderte Losungen.
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EXQUISITE QUALITY

It's the unusual elements that immediately catch the eye in a kitchen: elegantly
ornamented carcase elements on baroque plinths and brass handles in golden
splendour promise a whole perception of quality.

HOOGWAARDIGE KWALITEIT

Het zijn de bijzondere elementen die bij een keuken meteen in het oog springen:
elegant versierde kastelementen op een barokke plint en goud glanzende messing
grepen stralen een geheel nieuwe dimensie van hoogwaardigheid uit.

QUALITE NOBLE

Ce sont ces éléments particuliers dans la cuisine que I'on remarque immédiatement:

le corps finement ciselé sur un socle baroque et des poignées en laiton reluisant
promettent une toute nouvelle élégance.




EDLE
QUALITAT

Es sind die besonderen Elemente, die in einer Kiche
direkt ins Auge fallen: Elegant verzierte Korpuselemente
auf barockem Sockel und Messinggriffe in goldenem

Glanz versprechen eine ganz neue Wertigkeit.
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SINGAPUR 376 | CAMBRIDGE S 550 -249 | CAMBRIDGE 550 - 241
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GIRONA S 540-498
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ZUSAMMEN SEIN,
ZUSAMMENGFNIESSEN

BEING TOGETHER,
INDULGING TOGETHER

SAMEN ZIJN,
SAMEN GENIETEN

ETRE ENSEMBLE,
SAVOURER ENSEMBLE




PERFECT STORAGE
Practical cabinet systems score
with efficient use of space and
perfect access to everything
inside.

Thanks to modern lift systems,
our wall unit Climber is very easy
to open and close.

Clever railing systems fit perfectly
in midway recesses or on open
wall spaces to hold dishes and
other small items.

PERFECT OPGEBORGEN
Praktische kastsystemen scoren
met effectieve ruimtebenutting en
optimale bereikbaarheid van alle
voorraden.

Onze Hangkast Climber laat zich
zeer makkeljk openen en sluiten
dankzij het moderne Lifsysteem.
Slimme relingsystemen passen
perfect in nissen of tegen vrije
wanden, om servies en andere
kleine voorwerpen aan op te
bergen.

PARFAITEMENT RANGE
Les meubles pratiques se distin-
guent par leur espace parfaitement
adapté et I'acces facile a toutes
les provisions.

Grace aux systémes d'ascenseurs
modernes, nos meubles hauts
Climber sont tres faciles a ouvrir et
a fermer.

Les mains courantes judicieuses,
pour ranger la vaisselle et autres
petits objets, sont adaptées au
montage au mur ou sur la crédence.



FEKT
VERSTAUT

Praktische Schranksysteme punkten mit
effektiver Raumausnutzung und optimalem
Zugriff auf samtliche Vorrate.

Dank moderner Liftsysteme lasst sich unser
Hangeschranke Climber kinderleicht Offnen
und SchlieBen.

Clevere Relingsysteme passen perfekt in
Nischen oder an freie Wande, um Geschirr
und andere kleine Gegenstande abzulegen.
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DER
RICHTI
DREH

Eckschranke mit flexiblen Schwenkauszigen
eignen sich ideal um die Ecken in Kiichen optimal
auszunutzen und gleichzeitig alle Inhalte bequem
zu erreichen.




Hescttimer

TURN FOR THE BETTER
Corner units with versatile swivel
pull-outs are ideal for making opti-
mum use of corners in kitchens while
at the same time providing easy
access to all contents.

DE DRAAI GEVONDEN
Hoekkasten met flexibele uittrekele-
menten zijn ideaal om keukenhoeken
optimaal te benutten en tegelijk
gemakkelijk bij de inhoud te komen.

TOUT TOURNE ROND

Les meubles d’angle équipés de
coulissants pivotants permettent
d’utiliser I'espace disponible jusque
dans les moindres recoins et de
pouvoir accéder également a tout
I'intérieur.
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Mehr Stauraum, mehr
Komfort, mehr Ordnung:
Unsere Hochschréanke
sind beliebig erweiterbar,
vielseitig einsetzbar - und
passen sich perfekt lhren
Winschen an.
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TRULY MULTITALENTED

More storage, easier access, tidier organisation: our tall units can be added to in
any chosen way, used for many different purposes - and perfectly matched to suit
your needs.

WARE MULTITALENTEN

Meer opbergruimte, meer comfort, meer orde: onze hoge kasten kunnen geheel naar
wens worden uitgebreid, zijn veelzijdig inzetbaar - en passen zich perfect aan uw
wensen aan.

DE VERITABLES TALENTS
Plus de place, plus de confort, plus d’ordre : nos armoires peuvent étre équipées a
volonté, utilisées partout - et s’adaptent a vos souhaits.
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OGLICHKEITEN

Stauraum findet sich dort, wo man ihn am wenigsten erwartet. In
der modernen Klche wird geheimer Platz nicht verschenkt, sondern
mit kreativen Schranklésungen ausgestattet.

UNIMAGINED OPTIONS
Storage space where you least expect it. In the modern kitchen,
hidden space is not wasted but fitted with creative cabinet solutions.

ONGEKENDE MOGELIJKHEDEN

Daar waar men dat het minste verwacht, vindt men opbergruimte.
In de moderne keuken blijft verborgen ruimte niet onbenut, maar
wordt juist voorzien van creatieve kastoplossingen.

POSSIBILITES INSOUPCONNEES

De la place la ou I'on s’y attend le moins. Dans la cuisine moderne, on
ne gaspille pas la place, mais on trouve des solutions géniales.
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Grain hell

WEITER

Was in der Kiiche beginnt, setzt sich im Bad stilsicher
fort. Modernes Mobiliar passt sich in Design, Ausstattung
und Qualitadt jedem Raum an - und stimmt sich far ein
einheitliches Gesamtbild perfekt aufeinander ab.



Concrete grey
L

AN IDEA MOVING FORWARD

What starts in the kitchen stylishly continues through in
the bathroom. Modern furniture can adapt to any space
in design, outfit and quality - all perfectly coordinated
to create an overall impression of consistent harmony.

DOOR(GE)DACHT

Wat in de keuken begint, wordt in dezelfde stijl voortgezet
in de badkamer. Modern meubilair past zich qua design,
uitvoering en kwaliteit aan de ruimte aan - en voor een
harmonieus totaalbeeld ook perfect aan elkaar.

UNE IDEE DE PLUS

Ce qui commence dans la cuisine, se poursuit dans la
salle de bains. Lameublement moderne s’adapte a chaque
piéce, en termes de design, de qualité et d’équipement -
et s’harmonise a merveille avec le caractére de chacun.
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DURCHDACHT
S LETZTE
DETAIL

Zur Ausstattung von Hauswirt-
schaftsraumen haben wir neben
Hochschranktypen mit extra viel

Stauraum zahlreiche raffiniert
geplante Ausstattungs-Highlights
im Programm. Mit ihnen lasst sich
der zur Verflgung stehende Platz

optimal ausnutzen und héchst
individuell planen.
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CAREFULLY CONSIDERED

IN EVERY DETAIL

In addition to tall unit types with an
extra lot of storage space, our
product range also features cleverly
planned highlights for configuring
your utility room. They make
optimum use of available space and
provide maximum planning
flexibility to suit any situation.

TOT IN HET LAATSTE DETAIL
DOORDACHT

Voor de inrichting van bijkeukens
bieden wij behalve hoge kasten met
extra veel opbergruimte talrijke
geraffineerd geplande inrichtings-
details. Hiermee kan de beschikbare
ruimte optimaal benut en zeer
individueel gepland worden.

PARFAIT JUSQUE DANS LES
MOINDRES DETAILS

Pour aménager l'arriére-cuisine,
nous proposons, outre les armoires
trés spacieuses, de nombreuses
options et accessoires judicieux
dans notre programme. lIs
permettent d’utiliser pleinement la
place disponible et de 'aménager
sur mesure.

Kitchen Collection | 83



GRIFFLOSE
KUCHE

in drei Varianten - CP, CP One, CP 35°

HANDLELESS KITCHEN
in three variants - CP, CP One, CP 35°

GREEPLOZE KEUKEN
in drie varianten - CP, CP One, CP 35°

CUISINE SANS POIGNEE
en trois variantes - CP, CP One, CP 35°

CP (CUCINA PURISTA) CP ONE

OBERE UND UNTERE GRIFFLEISTE
GRIFFLEISTE optional lackiert

optional beleuchtet
GRIP LEDGE
TOP AND BOTTOM optionally lacquered

GRIP LEDGE ;

with optional lighting GREEPLIJST
/ optioneel gelakt

SSBOMENSTE EN

ONDERSTE GREEPLIJST POIGNEE PROFIL
optioneel verlicht ; . laguée en option

POIGNEES PROFIL
SUPERIEURE ET
INFERIEURE
éclairées en option

Uber 30 Griffleistenfarben
Over 30 colours for grip ledges
Meer dan 30 greeplijstkleuren
Plus de 30 coloris de poignées profil




TECHNIK | FEATURES | TECHNIEK | TECHNIQUE

OBERE FRONTKANTE
mit Edelstahlgriffleiste

TOP FRONT EDGE
with stainless-steel grip ledge

BOVENSTE FRONTRAND
met rvs-greeplijst

CHANT DE FACADE
SUPERIEUR
avec poignée profil inox
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KESSEBOHMER VORRATSSCHRANK

Mit finf Holzbdéden in Orion Grau inkl. SoftStopp Einzugsdampfung
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KESSEBOHMER SUPPLY CABINET
With five wooden shelves in Orion grey, including SoftStopp damping

KESSEBOHMER VOORRAADKAST
Met vijf houten planken in Oriongrijs incl. SoftStopp intrekkingsdemping

ARMOIRE A PROVISIONS KESSEBOHMER

Avec 5 tablettes en bois gris Orion et amortissement SoftStopp



VORRATSSCHRANKE

Mit Blum ,INTIVO“ oder ,ANTARO" Innenauszlgen und Tablarauszug mit Edelstahloberflache

SUPPLY CABINET
With Blum “INTIVO” or “ANTAROQO” interior pull-outs and shelf pull-out with stainless steel surface

VOORRAADKASTEN
Met Blum 'INTIVO' of '/ANTARO' binnenladen en uittrekplateau met roestvrijstalen opperviak

ARMOIRE A PROVISIONS

Avec coulissants intérieurs « INTIVO » ou « ANTARO » Blum et tablette coulissante, surface inox
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SCHUBKASTENSYSTEME
»ANTARO & INTIVO*

Die Basis aller TANDEMBOX-Programmlinien ist die millionenfach
bewdhrte TANDEMBOX-Korpusschiene. |hr schwebeleichter Lauf
begeistert Anwender seit vielen Jahren. Fur die hohe Bewegungs-

qualitat sorgen die verschleiBarmen Kunststoffwalzen bei Belas-
tungsklassen von 30 und 65 kg. Und das ein Moébelleben lang.

DRAWER SYSTEM
»ANTARO & INTIVO*

All TANDEMBOX programme lines
are based on the tried and tested
TANDEMBOX cabinet profile. Its
smooth running action has been
impressing users for many years
now. The low-friction cylindrical
nylon roller runners ensure high
quality of motion for load bearing
classes of 30 and 65 kg.

A furniture lifetime.

o=

LADESYSTEEM

'"ANTARO & INTIVO’

De basis van alle TANDEMBOX-
series is de miljoenen malen be-
proefde TANDEMBOX-korpusrail.
Van zijn soepel lopende schuif-
beweging worden consumenten
al jarenlang enthousiast. Slijtarme
kunststof walsen zorgen bij
belastingsklassen van 30 en 65 kg
voor voelbare bewegingskwaliteit.
En dat een meubelleven lang.

SYSTEME A TIROIRS

« ANTARO & INTIVO »

La base de toutes les lignes de pro-
gramme TANDEMBOX est la coulisse
corps de meuble éprouvée TANDEM-
BOX. Son coulissement extra léger fas-
cine les utilisateurs depuis des années.
Des rouleaux synthétiques a faible usure
assurent une qualité de mouvement
élevée pour les classes de charge 30
et 65 kg. Et ce, pendant toute la durée
de vie du meuble.



SCHUBKASTENSYSTEME
»ANTARO*

Standard. Orion Grau und Auszlge
mit eckiger Relingstange und Glas-
Boxside geschlossen.

DRAWER SYSTEM “ANTARO”
Standard. Orion grey and drawers with
rectangular railing and glass side inserts.

LADESYSTEEM 'ANTARO’
Standaard. Oriongrijs en uittrekelementen met
hoekige relingstang en gesloten glazen boxside.

SYSTEME A TIROIRS « ANTARO »
Standard. Gris Orion, coulissants avec rambarde
rectangulaire et boxside en verre fermé.

SCHUBKASTENSYSTEME
»INTIVO*

Optional. Orion Grau und Auszlge
mit aufgesetztem Glaseinsatz
L,SATINATO" Rauchglas.

DRAWER SYSTEM “INTIVO”
Optional. Orion grey and drawers with
fitted “SATINATO” smoked-glass insert.

LADESYSTEEM 'INTIVO’
Optioneel. Oriongrijs en uittrekelementen met
opgezet glazen element in 'SATINATO' rookglas.

SYSTEME A TIROIRS «INTIVO »
En option. Gris Orion et coulissants avec
insert en verre fumé « SATINATO ».

VORRATS-
AUSZUGSSCHRANK

mit Kessebé6hmer ,,UBOXX* System
UBOXXen lassen sich flexibel und
individuell miteinander kombinieren.

PULL-OUT SUPPLY CABINET
with Kessebéhmer “UBOXX” system
UBOXXes can be flexibly and individually
combined with one another.

UITTREKBARE VOORRAADKAST

met Kessebé6hmer 'UBOXX' systeem

UBOXXen kunnen flexibel en individueel
met elkaar gecombineerd worden.

ARMOIRE A PROVISIONS A TIROIRS
Avec systeme « UBOXX » de Kessebdhmer

Les boites UBOXX peuvent étre combinées
selon les besoins.
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ORGANISATION | ORGANIZATION | ORGANISATIE | ORGANISATION

mit Antirutschobée
CUTLERY INSERT “PEAR
with non-slip surface

BESTEKINZET "PEARL’

met antislipoppervlak

RANGE-COUVERTS « PEARL »

avec surface antidérapante

CUISIO BRINGT STIL
IN DEN SCHUBKASTEN

Ein elegantes und wertiges Einsatzsystem fur
Schubkasten, das durch seinen Materialmix aus

transluzenten Kunststoffschalen und Aluminium-
Verbindungsprofilen begeistert. Die intelligente
Stecktechnik ermdéglicht eine flexible Anpassung
an unterschiedliche Schubkastenbreiten.

CUISIO ADDS STYLE TO THE DRAWER

An elegant and high-value insert system for drawers,
inspiring by its material mix of translucent plastic trays
and aluminium connecting profiles. Due to its sophis-
ticated clip connection it flexibly adapts to different
drawer widths.

CUISIO MAAKT LADEN STIJLVOL

Een elegant, hoogwaardig inzetsysteem voor laden,
dat met zijn materiaalmix van doorschijnende
kunststof bakken en aluminium verbindingsprofielen
overtuigt. Dankzij de intelligente bevestigings-
techniek is een flexibele aanpassing aan
verschillende ladebreedtes mogelijk.

CUISIO APPORTE DU STYLE DANS LE TIROIR
Un insert a couverts, élégant et exclusif, pour les
tiroirs, dont le mélange de matériaux (coupelles en
plastique translucide et profilés en aluminium) séduit.
La technique d’emboitement intelligente permet de
|'utiliser dans différentes largeurs de tiroir.
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8 MM RUCKWAND
3-Schicht-Spanplatte,
geschraubt (Optional)

8 MM REAR PANEL

3-ply chipboard, screwed on (optional)

8 MM ACHTERWAND

3-laags spaanplaat, geschroefd (optioneel)

PANNEAU ARRIERE DE 8 MM
Panneau de particules 3 couches,
vissé (en option)

%

DEKOR/DEKOR
OPTIONAL

Korpus-Innenfarbe wie auBen

DECOR/DECOR OPTIONAL

Inside colour as outside

DECOR/DECOR OPTIONEEL
Binnen- en buitenkant kast hetzelfde

DECOR/DECOR EN OPTION
Coloris corps intérieur identique
au décor extérieur

SCHARNIER
Gedampft, 3D-Verstellbarkeit, schlieBt
sanft und leise, Linearplatte

HINGE
Damped, 3D-adjustability, closes softly
and quietly, linear plate

SCHARNIER
Gedempt, 3D-verstelbaar, sluit zacht
en stil, lineaire plaat

CHARNIERE
Amortie, réglage en 3D, fermeture en
douceur et en silence, embase linéaire

Kitchen Collection | 91

QUALITAT | QUALITY | KWALITEIT | QUALITE



Motion technologies make your
furniture even easier to use

Bewegingstechnologieén voor
nog meer comfort in uw meubel

Des technologies de mouvement
pour encore plus de confort dans
votre meuble

UNGSTECHNOLOGIEN
CHMEHR KOMFORT IN
IHREM MOBEL

Ausziige elektrisch 6ffnen mit SERVO-DRIVE. Komfortables Offnen durch Antippen und gedampftes Schlieen.
Pull-outs open electrically with SERVO-DRIVE. Easy one-touch opening and soft and effortless closing.

Laden elektrisch openen met SERVO-DRIVE. Comfortabel openen door zachtjes aan te raken en gedempt sluiten.
Ouverture électrique des tiroirs avec SERVO-DRIVE. Ouverture pratique d’un effleurement et fermeture amortie.

Klappen elektrisch 6ffnen und schlieBen mit SERVO-DRIVE.
Bequemes Offnen durch Antippen und per Schalter gedadmpft
schlieBen.

Lift systems open and close electrically with SERVO-DRIVE. They
open with a single touch and close softly at the press of a switch.

Klapdeuren elektrisch openen en sluiten met SERVO-DRIVE.
Gemakkelijk openen door aantikken en met de schakelaar gedempt
sluiten.

Ouverture électrique des portes relevables et fermeture avec
SERVO-DRIVE. Ouverture pratique d’un effleurement et fermeture
amortie, par pression sur un bouton.




Kuhlgerate elektrisch 6ffnen mit SERVO-DRIVE flex. Einfaches Offnen
von Kihlgeraten in Umbauschranken durch Antippen. Integrierte
SelbstschlieBautomatik bei unbeabsichtigtem Offnen.

Refrigerators open electrically with SERVO-DRIVE flex. Easy one-touch
opening for refrigerators in cabinets for built-in appliances. Integrated
automatic self-closing system closes doors if opened accidentally.

Koelkasten elektrisch openen met SERVO-DRIVE flex. Eenvoudig
openen van koelkasten in inbouwkasten door aantikken. Geintegreerd
zelfsluitmechanisme bij ongewild openen.

Ouverture électrique des réfrigérateurs avec SERVO-DRIVE flex.
Ouverture facile des réfrigérateurs encastrés d’un simple effleurement.

Fermeture automatique intégrée, en cas d‘ouverture par inadvertance.

Auszlge mechanisch 6ffnen und schlieBen mit TIP-ON
BLUMOTION. Bequemes Offnen durch Antippen, mit leichtem Schwung
gedampft schlieBen.

Pull-outs open and close mechanically with TIP-ON BLUMOTION. They
open with a single touch and close softly and effortlessly with an ener-
getic push.

Laden mechanisch openen en sluiten met TIP-ON BLUMOTION. Gemak-
kelijk openen door aantikken, met een lichte zwaai gedempt sluiten.

Ouverture mécanique des tiroirs et fermeture avec TIP-ON
BLUMOTION. Ouverture pratique d’un effleurement, fermeture amortie,

avec un léger élan.

Klappen und Tlren mechanisch éffnen mit TIP-ON. Offnen durch
Antippen, zum SchlieBen genlgt leichtes Zudrlcken.

Lift systems and doors open mechanically with TIP-ON. Touch to open.
To close, press shut.

Klapdeuren en deuren mechanisch openen met TIP-ON. Openen door
aantikken, om te sluiten volstaat zacht toedrukken.

Ouverture mécanique des portes relevables et des portes avec
TIP-ON. OQuverture d’un effleurement ; pour la fermeture, une légére
pression suffit.

Mechanisch gedampft schlieBen mit BLUMOTION. SchlieBt Klappen,
TUren und Ausziige sanft und leise - unabhéangig vom Gewicht.

Mechanical soft close with BLUMOTION. Closes lift systems, doors and
pull-outs softly and effortlessly - regardless of weight.

Mechanisch gedempt sluiten met BLUMOTION. Sluit klapdeuren, deuren
en lades zacht en geruisloos - ongeacht het gewicht.

Fermeture mécanique amortie avec BLUMOTION. Ferme les
portes relevables, les portes et les tiroirs en douceur et en silence -
indépendamment du poids.
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FASZINIERENDE
AKZENTE

Eine exklusive Kreation und Eigenentwicklung unseres Hauses ist das metallisch
schimmernde Frontmaterial ENIGMA. Vor allem in Verbindung mit Licht entfaltet
ENIGMA eine geradezu magische Ausstrahlung.




N

ENIGMA 224
Oilslick

N

ENIGMA 225

Iceblue

ENIGMA 221

Mélange

ENIGMA 222
Oro

ENIGMA 223
Platin

FASCINATING HIGHLIGHTS

The ENIGMA metallic-shimmering front-panel material is an exclusive creation developed in our house.

ENIGMA exudes a truly magic radiance, particularly in combination with light.

FASCINERENDE ACCENTEN
Een door onze firma ontwikkelde exclusieve creatie is het metallic-glanzende frontmateriaal ENIGMA.
Met name in combinatie met licht heeft ENIGMA een onmiskenbaar magische uitstraling.

ACCENTS FASCINANTS
Le matériau facade ENIGMA, aux touches métallisées, est une création exclusive de nos stylistes.
Notamment la lumiére donne a ENIGMA une aura presque magique.
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DEM LACK
FARBE GEBEN

Mattlack liegt im Trend. Bei uns haben Sie die Auswahl zwischen
funfzehn Farben auf sechs verschiedenen Trédgermaterialien.

A TOUCH OF
COLOUR

Matt lacquer is right on
trend. We give you the
choice of fifteen colours
on six different substrate
materials.

LAK KLEUR GEVEN
Matlak is de trend. Bij ons
kunt u kiezen uit vijftien
kleuren op zes verschillende
basismaterialen.

DONNER DE

LA COULEUR

A LA LAQUE

Laque mate, c’est la ten-
dance. Nous vous propo-
sons quinze coloris et
six supports.



MATTLACK WeiB seidenmatt Magnolie seidenmatt Arktis seidenmatt
MATT LACQUER White silky matt Magnolia silky matt Arctic silky matt
MATLAK Wit zijdemat Magnolia zijdemat Arctis zijdemat
LAQUE MATE Blanc mat soyeux Magnolia mat soyeux Arctique mat soyeux

Moonlight grey seidenmatt Silk seidenmatt Indian summer seidenmatt Nougat seidenmatt
Moonlight grey silky matt Silk silky matt Indian summer silky matt Nougat silky matt
Moonlight grey zijdemat Silk zijdemat Indian summer zijdemat Nougat zijdemat

Moonlight grey mat soyeux Silk mat soyeux Indian summer mat soyeux Nougat mat soyeux

() (N)

Sandbeige seidenmatt Schwarz Mattlack Carbon seidenmatt Salbei seidenmatt
Sand beige silky matt Black matt lacquer Carbon silky matt Sage silky matt
Zandbeige zijdemat Zwart matlak Carbon zijdemat Salie zijdemat
Beige sable mat soyeux Noir lagué mat Carbon mat soyeux Sauge mat soyeux

N) Q)

Navy seidenmatt Quarzgrau seidenmatt Marsala seidenmatt Haze blue seidenmatt

Navy silky matt Quartz grey silky matt Marsala silky matt Haze blue silky matt
Navy zijdemat Kwartsgrijs zijdemat Marsala zijdemat Haze blue zijdemat
Navy mat soyeux Gris quartz mat soyeux Marsala mat soyeux Haze blue mat soyeux
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UMFANGREICHES
LACKPROGRAMM

Da bleibt kein Wunsch offen: Unser Spektrum an Qualitatslackfarben um-
fasst neun glanzende UV-Lackfronten, sieben seidenmatte UV-Lackfronten
mit Dickkante und eine Koffertlr in acht Hochglanzfarben. Ob Sichtseiten,
Wangen, Sockel, Regale, Kranzleisten oder Lichtblenden - auf Wunsch
kénnen alle Komponenten im Frontfarbton lackiert werden.

EXTENSIVE RANGE OF LACQUERS

Something for every taste: our range of quality lacquer colours comprises nine
glossy UV lacquers for fronts, seven silky-matt UV lacquers for fronts with
thick edge and a square panelled door in eight high-gloss colours. Whether
visible sides, side panelling, plinths, shelf units, cornices or light pelmets - all
components can be lacquered in the same colour as the front panels.

UITGEBREID LAKASSORTIMENT

Hier wordt aan alle wensen voldaan: ons spectrum kwalitatief hoogwaardige
lakkleuren bestaat uit negen glanzende UV-lakfronten, zeven zijdematte
UV-lakfronten met dikke rand en een kofferdeur in acht hoogglanskleu-
ren. Van zichtzijden, stollenwanden, plinten, open kasten en kranslijsten
tot lichtlijsten - op verzoek kunnen alle componenten in de frontkleur
worden gelakt.

VASTE GAMME DE LAQUES

Pour combler tous les souhaits : notre gamme de laques haut de gamme
comprend neuf facades laque UV brillante, sept facades laque UV mate
soyeuse avec chant épais et une porte a coffrage déclinée en huit coloris
brillants. Cotés visibles, joues, socles, étagéres, corniches ou cache-lumiere
- sur demande, il est possible de laquer tous les composants de couleur
identique a la fagade.

UV-LACKFRONT HOCHGLANZ Navy Hochglanz Carbon Hochglanz
UV-LACQUER FRONT HIGH-GLOSS Navy high-gloss Carbon high-gloss
UV-LAKFRONT HOOGGLANS Navy hoogglans Carbon hoogglans

FACADE LAQUE UV BRILLANTE Navy brillant Carbon brillant

Silk Hochglanz Schwarz Hochglanz WeiB3 Hochglanz Sandbeige Hochglanz

Silk high-gloss Black high-gloss White high-gloss Sand beige high-gloss

Silk hoogglans Zwart hoogglans Wit hoogglans Zandbeige hoogglans
Silk brillant Noir brillant Blanc brillant Beige sable brillant

N

Moonlight grey Hochglanz Quarzgrau Hochglanz Arktis Hochglanz
Moonlight grey high-gloss Quartz grey high-gloss Arctic high-gloss
Moonlight grey hoogglans Kwartsgrijs hoogglans Arctis hoogglans

Moonlight grey brillant Gris quartz brillant Arctique brillant




UV-LACKFRONT SEIDENMATT

UV-LACQUER FRONT SILKY MATT WeiB seidenmatt Moonlight grey seidenmatt
White silky matt Moonlight grey silky matt
UV-LAKFRONT ZIJDEMAT Wit zijdemat Moonlight grey zijdemat
FACADE LAQUE UV MATE SOYEUSE Blanc mat soyeux Moonlight grey mat soyeux

Schwarz matt Silk seidenmatt Sandbeige seidenmatt Quarzgrau seidenmatt
Black matt Silk silky matt Sand beige silky matt Quartz grey silky matt
Zwart mat Silk zijdemat Zandbeige zijdemat Kwartsgrijs zijdemat

Noir mat Silk mat soyeux Beige sable mat soyeux Gris quartz mat soyeux

(N)

Arktis seidenmatt
Arctic silky matt
Arctis zijdemat
Arctique mat soyeux

HOCHGLANZLACK Arktis Hochglanz WeiB3 Hochglanz

HIGH-GLOSS LACQUER Arctic high-gloss White high-gloss
HOOGGLANSLAK Arctis hoogglans Wit hoogglans
LAQUE BRILLANTE Arctique brillant Blanc brillant

Carbon Hochglanz Sandbeige Hochglanz Navy Hochglanz Silk Hochglanz

Carbon high-gloss Sand beige high-gloss Navy high-gloss Silk high-gloss

Carbon hoogglans Zandbeige hoogglans Navy hoogglans Silk hoogglans
Carbon brillant Beige sable brillant Navy brillant Silk brillant

N)

Moonlight grey Hochglanz Quarzgrau Hochglanz

Moonlight grey high-gloss Quartz grey high-gloss

Moonlight grey hoogglans Kwartsgrijs hoogglans
Moonlight grey brillant Gris quartz brillant

Antifingerprint
Anti-fingerprint
Anti-fingerprint
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Baku 235 Baku 236

Quarzgrau Carbon

Quartz grey

Kwartsgrijs

Gris quartz

— - —_———

Baku 241 Baku 245 Baku 248
Sandbeige seidenmatt Arktis seidenmatt Silk seidenmatt
Sand beige silky matt Arctic silky matt Silk silky matt
Zandbeige zijdemat Arctis zijdemat Silk zijdemat

Beige sable mat soyeux

Bali 187

Grain Cognac

Brest i86

Beton
Concrete
Beton
Béton

Arctique mat soyeux

Brest 126

Concrete grey

Siena 147
Black burned

Silk mat soyeux

Brest 132

Concrete white

Siena 149
Natural Oak

W

cp

cp cp
Baku 239 Baku 240
WeiB seidenmatt Moonlight grey seidenmatt
White silky matt Moonlight grey silky matt
Wit zijdemat Moonlight grey zijdemat

Blanc mat soyeux Moonlight grey mat soyeux

Bali 145 Bali 185

Wild Oak Grain hell
Grain light
Grain licht
Grain clair

Brest 133 Brest 134
Kupferbronze Concrete anthracite
Copper bronze

Koperbrons

Bronze-cuivre

Siena 152

Elegance Brown

Cucina purista: Grifflos erhaltlich

Cucina purista: Available without handles
Cucina purista: Greeploos verkrijgbaar
Cucina purista: Disponible sans poignées

cp




Pamplona 300 Pamplona 301 Pamplona 303 Pamplona 304
Sandbeige Hochglanz Carbon Hochglanz Schwarz Hochglanz Navy Hochglanz
Sand beige high-gloss Carbon high-gloss Black high-gloss Navy high-gloss
Zandbeige hoogglans Carbon hoogglans Zwart hoogglans Navy hoogglans
Beige sable brillant Carbon brillant Noir brillant Navy brillant
— m I I I
cp cp cp cp
Pamplona 305 Pamplona 307 Pamplona 341 Pamplona 343 Pamplona 344
Quarzgrau Hochglanz Arktis Hochglanz WeiB3 Hochglanz Moonlight grey Hochglanz Silk Hochglanz
Quartz grey high-gloss Arctic high-gloss White high-gloss Moonlight grey high-gloss Silk high-gloss
Kwartsgrijs hoogglans Arctis hoogglans Wit hoogglans Moonlight grey hoogglans Silk hoogglans
Gris quartz brillant Arctique brillant Blanc brillant Moonlight grey brillant Silk brillant

N

Berlin 450 Berlin 451 Berlin 452 Berlin 453

Quarzgrau seidenmatt WeiB seidenmatt Silk seidenmatt Moonlight grey seidenmatt
Quartz grey silky matt White silky matt Silk silky matt Moonlight grey silky matt
Kwartsgrijs zijdemat Wit zijdemat Silk zijdemat Moonlight grey zijdemat
Gris quartz mat soyeux Blanc mat soyeux Silk mat soyeux Moonlight grey mat soyeux

— - Q ~ (O]
== ==
cp o ® 0

Berlin 454 Berlin 456 Berlin 457 Chicago 338 London 461
Sandbeige seidenmatt Arktis seidenmatt Schwarz matt Ceramica Snowdonia
Sand beige silky matt Arctic silky matt Black matt
Zandbeige zijdemat Arctis zijdemat Zwart mat
Beige sable mat soyeux Arctique mat soyeux Noir mat

Antifingerprint
Anti-fingerprint
Anti-fingerprint
Anti-traces de doigts Kitchen Collection | 101
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London 462 London 463 London 464 London 465 London 466
Dartmoor Nero Spigato Maroni Toffee
——— —_— —_— e
Porto 390 Porto 390 Porto 390 Porto 390
FG 376 FG 377 FG 387 FG 431
WeiB seidenmatt Magnolie seidenmatt Arktis seidenmatt Moonlight grey seidenmatt
White silky matt Magnolia silky matt Avrctic silky matt Moonlight grey silky matt
Wit zijdemat Magnolia zijdemat Avrctis zijdemat Moonlight grey zijdemat
Blanc mat soyeux Magnolia mat soyeux Arctique mat soyeux Moonlight grey mat soyeux
—_— A M S M
— e, — e, ——— e, — e,
cp cp cp cp
Porto 390 Rhodos 313 Rhodos 314 Rhodos 319 Rhodos 321
FG 439 Moonlight grey Hochglanz WeiB Hochglanz Sandbeige Hochglanz FG 437
Silk seidenmatt Moonlight grey high-gloss White high-gloss Sand beige high-gloss Arktis Hochglanz
Silk silky matt Moonlight grey hoogglans Wit hoogglans Zandbeige hoogglans Arctic high-gloss
Silk zijdemat Moonlight grey brillant Blanc brillant Beige sable brillant Arctis hoogglans

Silk mat soyeux

Rhodos 321
FG 442

Silk Hochglanz
Silk high-gloss
Silk hoogglans
Silk brillant

)

Stockholm 495

WeiB seidenmatt
White silky matt
Wit zijdemat
Blanc mat soyeux

Antifingerprint
Anti-fingerprint
Anti-fingerprint

®

Anti-traces de doigts

®

Stockholm 496

Moonlight grey seidenmatt
Moonlight grey silky matt
Moonlight grey zijdemat
Moonlight grey mat soyeux

Stockholm 497

Schwarz seidenmatt
Black silky matt
Zwart zijdemat

Noir mat soyeux

cp

Arctique brillant

f

Torino 490
FG 376

WeiB seidenmatt
White silky matt
Wit zijdemat
Blanc mat soyeux

Cucina purista: Grifflos erhaltlich

Cucina purista: Available without handles
Cucina purista: Greeploos verkrijgbaar
Cucina purista: Disponible sans poignées
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Torino 490 Torino 490 Torino 490 Torino 490

FG 377 FG 387 FG 431 FG 439

Magnolie seidenmatt Arktis seidenmatt Moonlight grey seidenmatt Silk seidenmatt

Magnolia silky matt Arctic silky matt Moonlight grey silky matt Silk silky matt

Magnolia zijdemat Arctis zijdemat Moonlight grey zijdemat Silk zijdemat

Magnolia mat soyeux

Porto S 390
FG 453

Carbon seidenmatt
Carbon silky matt
Carbon zijdemat
Carbon mat soyeux

Porto S 390
FG 498

Haze blue seidenmatt
Haze blue silky matt
Haze blue zijdemat
Haze blue mat soyeux

Arctique mat soyeux

Porto S 390
FG 390

Nougat seidenmatt
Nougat silky matt
Nougat zijdemat
Nougat mat soyeux

Porto S 390
FG 457

Salbei seidenmatt
Sage silky matt
Salie zijdemat
Sauge mat soyeux

Moonlight grey mat soyeux

Silk mat soyeux

cp

Porto S 390
FG 429

Indian summer seidenmatt
Indian summer silky matt
Indian summer zijdemat
Indian summer mat soyeux

Porto S 390
FG 490

Navy seidenmatt
Navy silky matt
Navy zijdemat
Navy mat soyeux

cp

Porto S 390
FG 432

Sandbeige seidenmatt
Sand beige silky matt
Zandbeige zijdemat
Beige sable mat soyeux

Quarzgrau seidenmatt
Quartz grey silky matt
Kwartsgrijs zijdema
Gris quartz mat soyeux

Porto S 390
FG 495

Porto S 390
FG 441

Schwarz Mattlack
Black matt lacquer
Zwart matlak

Noir laqué mat

N)

Porto S 390
FG 497

Marsala seidenmatt
Marsala silky matt
Marsala zijdemat
Marsala mat soyeux

Girona 540
FG 376

WeiB seidenmatt
White silky matt
Wit zijdemat
Blanc mat soyeux

@ — —

Girona 540
FG 377

Magnolie seidenmatt
Magnolia silky matt
Magnolia zijdemat
Magnolia mat soyeux

Girona 540
FG 387

Arktis seidenmatt
Arctic silky matt
Arctis zijdemat
Arctique mat soyeux

Girona 540
FG 431

Moonlight grey seidenmatt
Moonlight grey silky matt
Moonlight grey zijdemat
Moonlight grey mat soyeux
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Girona 540
FG 439

Silk seidenmatt
Silk silky matt
Silk zijdemat
Silk mat soyeux

Torino S 490
FG 453

Carbon seidenmatt
Carbon silky matt
Carbon zijdemat
Carbon mat soyeux

Torino S 490
FG 390

Nougat seidenmatt
Nougat silky matt
Nougat zijdemat
Nougat mat soyeux

Torino S 490
FG 457

Salbei seidenmatt
Sage silky matt
Salie zijdemat
Sauge mat soyeux

Torino S 490
FG 429

Indian summer seidenmatt

Indian summer silky matt
Indian summer zijdemat

Indian summer mat soyeux

Torino S 490
FG 490

Navy seidenmatt
Navy silky matt
Navy zijdemat
Navy mat soyeux

Torino S 490
FG 432

Sandbeige seidenmatt
Sand beige silky matt
Zandbeige zijdemat
Beige sable mat soyeux

Torino S 490
FG 495

Quarzgrau seidenmatt
Quartz grey silky matt
Kwartsgrijs zijdemat
Gris quartz mat soyeux

Torino S 490
FG 441

Schwarz Mattlack
Black matt lacquer
Zwart matlak

Noir lagué mat

Torino S 490
FG 497

Marsala seidenmatt
Marsala silky matt
Marsala zijdemat
Marsala mat soyeux

f — p— L ————— —
c ) e
Torino S 490 St. Tropez 335 St. Tropez 335 St. Tropez 335 St. Tropez 335
FG 498 FG 376 FG 377 FG 387 FG 431
Haze blue seidenmatt WeiB seidenmatt Magnolie seidenmatt Arktis seidenmatt Moonlight grey seidenmatt
Haze blue silky matt White silky matt Magnolia silky matt Arctic silky matt Moonlight grey silky matt
Haze blue zijdemat Wit zijdemat Magnolia zijdemat Arctis zijdemat Moonlight grey zijdemat
Haze blue mat soyeux Blanc mat soyeux Magnolia mat soyeux Arctique mat soyeux Moonlight grey mat soyeux
e LY - - -
L ] L ] L~ L =]
cp .
St. Trogaez 335 Sevilla 590 Sevilla 590 Sevilla 590 Sevilla 590
FG 43 FG 376 FG 377 FG 387 FG 431

Silk seidenmatt
Silk silky matt
Silk zijdemat
Silk mat soyeux

WeiB seidenmatt
White silky matt
Wit zijdemat
Blanc mat soyeux

Magnolie seidenmatt
Magnolia silky matt
Magnolia zijdemat
Magnolia mat soyeux

Arktis seidenmatt
Avrctic silky matt
Avrctis zijdemat
Arctique mat soyeux

cp

Moonlight grey seidenmatt
Moonlight grey silky matt
Moonlight grey zijdemat
Moonlight grey mat soyeux

Cucina purista: Grifflos erhaltlich

Cucina purista: Available without handles
Cucina purista: Greeploos verkrijgbaar
Cucina purista: Disponible sans poignées
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cp 3
Sevilla 590 Rom 580 Singapur 366 Singapur 376
FG 439 FG 487 . Metallauflage Messing Metallauflage edelstahlfarbig
silk seidenmatt EChltg'las S:P‘a’ Wlh"e H°°h9'ha,"z Metal finish, brass Finished in stainless steel
Silk silky matt Res glass 'gh-9 (?15,5 SEOW WI ite Metalen laag messing metallic look
Silk zijdemat Echt glas Snow White hoogglans Support métallique laiton Metalen laag rvs-kleur

Verre véritable Snow White brillant

Silk mat soyeux Support métallique

couleur inox

(N)

cp
Rhodos S 321 Rhodos S 321 Rhodos S 321 Girona S 540
FG 454 FG 493 FG 496 FG 390
Carbon Hochglanz Navy Hochglanz Quarzgrau Hochglanz Nougat seidenmatt
Carbon high-gloss Navy high-gloss Quartz grey high-gloss Nougat silky matt
Carbon hoogglans Navy hoogglans Kwartsgrijs hoogglans Nougat zijdemat
Carbon brillant Navy brillant Gris quartz brillant Nougat mat soyeux

=

e ———
Girona S 540 Girona S 540 Girona S 540 Girona S 540 Girona S 540
FG 429 FG 432 FG 441 FG 453 FG 457
Indian summer seidenmatt Sandbeige seidenmatt Schwarz Mattlack Carbon seidenmatt Salbei seidenmatt
Indian summer silky matt Sand beige silky matt Black matt lacquer Carbon silky matt Sage silky matt
Indian summer zijdemat Zandbeige zijdemat Zwart matlak Carbon zijdemat Salie zijdemat
Indian summer mat soyeux Beige sable mat soyeux Noir laqué mat Carbon mat soyeux Sauge mat soyeux
Girona S 540 Girona S 540 Girona S 540 Girona S 540 St. Tro(;;ez S 335
FG 490 FG 495 FG 497 FG 498 FG 39
Navy seidenmatt guarzgrau se!lcli(enmatt Marsala seidenmatt Haze blue seidenmatt Nougat seidenmatt
Navy silky matt uartz grey siiky matt Marsala silky matt Haze blue silky matt Nougat silky matt
Navy zijdemat EV\_/artsgrus Zijdemat Marsala zijdemat Haze blue zijdemat Nougat zijdemat
Navy mat soyeux ris quartz mat soyeux Marsala mat soyeux Haze blue mat soyeux Nougat mat soyeux
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FRONTEN | FRONT PANELS | FRONTEN | FACADES

St. Trogpez S 335
FG 42

Indian summer seidenmatt
Indian summer silky matt
Indian summer zijdemat
Indian summer mat soyeux

St. Tropez S 335
FG 490

Navy seidenmatt
Navy silky matt
Navy zijdemat
Navy mat soyeux

i

cp

St. Tropez S 335
FG 432

Sandbeige seidenmatt
Sand beige silky matt
Zandbeige zijdemat
Beige sable mat soyeux

St-Tropez 335
FG 495

Quarzgrau seidenmatt
Quartz grey silky matt
Kwartsgrijs zijdemat

Gris quartz mat soyeux

Sevilla S 590
FG 429

Indian summer seidenmatt
Indian summer silky matt
Indian summer zijdemat
Indian summer mat soyeux

Sevilla S 590
FG 490

Navy seidenmatt
Navy silky matt
Navy zijdemat
Navy mat soyeux

Sevilla S 590
FG 432

Sandbeige seidenmatt
Sand beige silky matt
Zandbeige zijdemat
Beige sable mat soyeux

Sevilla S 590
FG 495

Quarzgrau seidenmatt
Quartz grey silky matt
Kwartsgrijs zijdemat
Gris quartz mat soyeux

St. Tropez S 335
FG 441

Schwarz Mattlack
Black matt lacquer
Zwart matlak

Noir lagué mat

St. Tropez S 335
FG 497

Marsala seidenmatt
Marsala silky matt
Marsala zijdemat
Marsala mat soyeux

Sevilla S 590
FG 441

Schwarz Mattlack
Black matt lacquer
Zwart matlak

Noir laqué mat

Sevilla S 590
FG 497

Marsala seidenmatt
Marsala silky matt
Marsala zijdemat
Marsala mat soyeux

St. Tropez S 335
FG 453

Carbon seidenmatt
Carbon silky matt
Carbon zijdemat
Carbon mat soyeux

= o — Q@ — @

St. Tropez S 335
FG 498

Haze blue seidenmatt
Haze blue silky matt
Haze blue zijdemat
Haze blue mat soyeux

-
.

Sevilla S 590
FG 453

Carbon seidenmatt
Carbon silky matt
Carbon zijdemat
Carbon mat soyeux

Sevilla S 590
FG 498

Haze blue seidenmatt
Haze blue silky matt
Haze blue zijdemat
Haze blue mat soyeux

cp

St. Tropez S 335
FG 457

Salbei seidenmatt
Sage silky matt
Salie zijdemat
Sauge mat soyeux

Sevilla S 590
FG 390

Nougat seidenmatt
Nougat silky matt

Nougat zijdemat
Nougat mat soyeux

Sevilla S 590
FG 457

Salbei seidenmatt
Sage silky matt
Salie zijdemat
Sauge mat soyeux

Cambridge 550
FG 241

WeiB seidenmatt
White silky matt
Wit zijdemat
Blanc mat soyeux

Cucina purista: Grifflos erhaltlich

Cucina purista: Available without handles
Cucina purista: Greeploos verkrijgbaar
Cucina purista: Disponible sans poignées



Cambridge 550 Cambridge 550 Cambridge 550 Cambridge 550
FG 242 FG 243 FG 244 FG 245

Arktis seidenmatt
Arctic silky matt
Arctis zijdemat

Arctique mat soyeux

Silk seidenmatt
Silk silky matt
Silk zijdemat
Silk mat soyeux

Magnolie seidenmatt
Magnolia silky matt
Magnolia zijdemat
Magnolia mat soyeux

Moonlight grey seidenmatt
Moonlight grey silky matt
Moonlight grey zijdemat
Moonlight grey mat soyeux

QH

Cambridge S 550
FG 247

Medina 641 Medina 641 Medina 641
FG 444 FG 446 FG 448
Magnolie seidenmatt, Patina Kupfer  Arktis seidenmatt, Patina Kupfer
Magnolia silky matt, copper patina  Arctic silky matt, copper patina Patina Kupfer Nougat silky matt
Magnolia zijdemat, patina koper Arctis zijdemat, patina koper Sand beige silky matt, copper patina Nougat zijdemat
Magnolia mat soyeux, patine cuivre  Arctique mat soyeux, patine cuivre  Zandbeige zijdemat, patina koper Nougat mat soyeux

Beige sable mat soyeux, patine cuivre
| —
I I J .

Cambridge S 550 Cambridge S 550 Cambridge S 550
FG 249 FG 252 FG 254

Sandbeige seidenmatt, Nougat seidenmatt

ﬁl

Cambridge S 550
FG 248

Cambridge S 550
FG 255

FRONTEN | FRONT PANELS | FRONTEN | FACADES

Sandbeige seidenmatt
Sand beige silky matt
Zandbeige zijdemat
Beige sable mat soyeux

B

Cambrldge S 550
FG 256

Salbei seidenmatt
Sage silky matt
Salie zijdemat
Sauge mat soyeux

Carbon seidenmatt
Carbon silky matt
Carbon zijdemat
Carbon mat soyeux

Cambrldge S 550

Marsala seidenmatt
Marsala silky matt
Marsala zijdemat
Marsala mat soyeux

Navy seidenmatt
Navy silky matt
Navy zijdemat
Navy mat soyeux

Cambridge S 550
FG 258

Haze blue seidenmatt
Haze blue silky matt
Haze blue zijdemat
Haze blue mat soyeux

Indian summer seidenmatt
Indian summer silky matt
Indian summer zijdemat
Indian summer mat soyeux

Cambridge S 550
FG 259

Schwarz Mattlack
Black matt lacquer
Zwart matlak

Noir laqué mat

Quarzgrau seidenmatt
Quartz grey silky matt
Kwartsgrijs zijdemat

Gris quartz mat soyeux

| ] JI | =
|
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Como 555
FG 261
Luminoso
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Como 555
FG 262

Scuro

- Bl

Amsterdam 557 Asterdam 557
FG 283 FG 284
Calacatta ZahaStone

cp

N

Bllbao 556 Bilbao 556 Amsterdam 557 Amsterdam 557
FG 272 FG 281 FG 282
Roca Piedra Basalt grey Basalt black

Cucina purista: Grifflos erhaltlich

Cucina purista: Available without handles
Cucina purista: Greeploos verkrijgbaar
Cucina purista: Disponible sans poignées



FG 643

Pusteblume
Dandelion
Paardenbloem
Pissenlit

FG 651

Strand
Beach
Strand
Plage

FG 652

Aquarell
Watercolour
Aquarel
Aquarelle

FG 655

Goldene Linien
Golden Lines
Gouden lijnen
Lignes dorées

FG 658

Palmen
Palm trees
Palmen
Palmiers

Fliesenoptik
Tiled effect
Tegel-look
Aspect carrelage

Gewiirze
Spices
Kruiden
Epices

FG 656
Batter
Leaves
Gebladerte
Feuillage

FG 659

Kakteen
Cacti
Cactussen
Cactus

FG 639

Krauter

Herbs

Kruiden

Herbes aromatiques

Beton
Concrete
Beton
Béton

Birkenwald

Birch forest
Berkenbos

Forét de bouleaux

FG 660
Dreiecke
Triangles
Driehoeken
Triangles

Kitchen Collection | 109

NISCHENMOTIVE | RECESS MOTIFS | NISMOTIEVEN | MOTIFS CREDENCE



PULT- UND THEKENPLATTEN | BAR AND COUNTER TOPS | DIKKE WERKBLADEN EN BARBLADEN | PLANS DE TRAVAIL EPAIS ET COMPTOIRS

PULT- UND THEKENPLATTEN 90 MM | BAR AND COUNTER TOPS 90 MM
DIKKE WERKBLADEN EN BARBLADEN 90 MM | PLANS DE TRAVAIL EPAIS ET COMPTOIRS 90 MM

882 Grain hell 889 Concrete grey 893 Arizona Pine 898 Concrete anthracite 926 Schwarz matt
882 Grain light 926 Black matt
882 Grain licht 926 Zwart mat
882 Grain clair 926 Noir mat

a1 ‘

93670Idstone - 937 Historic Oak 941 Black burned 945 Montana Oak 948 Aris

P £ Wbl

ARBEITSPLATTEN 25 UND 39 MM | WORKTOPS 25 AND 39 MM
WERKBLADEN 25 EN 39 MM | PLANS DE TRAVAIL 25 ET 39 MM

923 WeiBl matt 924 Moonlight grey matt 925 Quarzgrau matt 926 Schwarz matt 856 Schiefer Anthrazit
923 White matt 924 Moonlight grey matt 925 Quartz grey matt 926 Black matt 856 Slate anthracite

923 Wit mat 924 Moonlight grey mat 925 Kwartsgrijs mat 926 Zwart mat 856 Leisteen antraciet
923 Blanc mat 924 Moonlight grey mat 925 Gris quartz mat 926 Noir mat 856 Ardoise anthracite



865 Ceramica

884 Rock Quarz
884 Rock Quarz
884 Rock kwarts
884 Rock quartz

'rqﬁ ras

A

896 Marmor
896 Marble
896 Marmer
896 Marbre

933 Metalstone Grau
933 Metalstone grey
933 Metalstone grijs
933 Pierre métallique grise

868 Marmor Schwarz 873 Shale Blue/Grey 877 Shale Black 883 Rock Kiesel
868 Black marble 883 Rock pebble
868 Marmer zwart 883 Rock kiezel
868 Marbre noir 883 Rock gravier
889 Concrete grey 890 Concrete white 892 Kupferbronze 895 Textiloptik
892 Copper bronze 895 Textile look
892 Koperbrons 895 Textielstructuur
892 Bronze-cuivre 895 Aspect textile

898 Concrete anthracite 927 Terrazio Color 928 Irony 930 Stonehenge

935 Alveo 936 Oldstone 947 Atlantic Stone Steel 948 Aris
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ARBEITSPLATTEN | WORKTOPS | WERKBLADEN | PLANS DE TRAVAIL

ARBEITSPLATTEN 25 UND 39 MM | WORKTOPS 25 AND 39 MM
WERKBLADEN 25 EN 39 MM | PLANS DE TRAVAIL 25 ET 39 MM

955 Used Grau
955 Used grey
955 Used grijs
955 Gris usé

876 Real Oak

937 Historic Oak

945 Montana Oak

972 Beton
972 Concrete
972 Beton
972 Béton

882 Grain hell
882 Grain light
882 Grain licht
882 Grain clair

941 Black burned

940 Kronos Wood

967 Wild Oak

864 Skandic Oak

891 Grain Cognac

974 Sonoma Eiche
974 Sonoma oak
974 Sonoma eiken
974 Chéne Sonoma

E‘ﬂ{ﬂa;s_
869 Eiche Sand

869 Oak Sand

869 Eiken zand

869 Chéne sable

893 Arizona Pine

942 Natural Oak

Kante/edge/rand/bord

FG 154 Edelstahloptik

FG 154 Stainless steel effect
FG 154 Roestvrij staal-look
FG 154 Aspect inox

870 Eiche Terra
870 Oak Terra
870 Eiken Terra
870 Chéne Terra

-

894 Island Ahorn
894 Iceland maple
894 |Jslands esdoorn
894 Erable d’Islande

944 Elegance Brown

FG 155 Messingoptik
FG 155 Brass effect

FG 155 Messing-look
FG 155 Aspect laiton



KOMPAKTARBEITSPLATTEN 12 MM | COMPACT WOKTOPS, 12 MM
COMPACTE WERKBLADEN 12 MM | PLANS DE TRAVAIL COMPACTS 12 MM

294 Steinstruktur Schwarz
294 Stone structure black
294 Steenstructuur zwart
294 Structure minérale
noire

295 Steinstruktur Wei
295 Stone structure white
295 Steenstructuur wit
295 Structure minérale
blanche

KORPUSFARBEN | CARCASE COLOURS | KORPUSKLEUREN | COLORIS DE CORPS

116 WeiB
116 White
16 Wit

116 Blanc

142 Moonlight grey
seidenmatt

142 Moonlight grey
silky matt

142 Moonlight grey
zijdemat

142 Moonlight grey
mat soyeux

117 Carbon

143 Sandbeige seidenmatt
143 Sand beige silky matt
143 Zandbeige zijdemat
143 Beige sable mat soyeux

119 Grain hell

119 Grain light
119 Grain licht
119 Grain clair

145 Arktis seidenmatt
145 Arctic silky matt

145 Arctis zijdemat

145 Arctique mat soyeux

Dekor/Dekor

124 Wild Oak 126 Quarzgrau
126 Quartz grey
126 Kwartsgrijs

126 Gris quartz

146 Silk seidenmatt
146 Silk silky matt
146 Silk zijdemat
146 Silk mat soyeux

Kitchen Collection | 113

KORPUSFARBEN | CARCASE COLOURS | KORPUSKLEUREN | COLORIS DE CORPS



OTES VISIBLES

SICHTSEITEN | VISIBLE SIDES | ZICHTBARE ZIJDEN | C

SICHTSEITEN | VISIBLE SIDES | ZICHTBARE ZIJDEN | COTES VISIBLES

| ) m

4

177 WeiB glanzend
177 White gloss
177 Wit glanzend
177 Blanc brillant

588 Concrete grey

727 Sandbeige glanzend
727 Sand beige gloss
727 Zandbeige glanzend
727 Beige sable brillant

o

741 Arktis glanzend
741 Arctic gloss

741 Arctis glanzend
741 Arctique brillant

549 Beton
549 Concrete
549 Beton
549 Béton

589 Concrete white

728 Moonlight grey
glanzend

728 Moonlight grey gloss
728 Moonlight grey
glanzend

728 Moonlight grey brillant

585 Black burned

590 Kupferbronze
590 Copper bronze
590 Koperbrons
590 Bronze-cuivre

729 Silk gldanzend
729 Silk gloss
729 Silk glanzend
729 Silk brillant

586 Natural Oak

591 Grain Cognac

738 Quarzgrau glanzend
738 Quartz grey gloss
738 Kwartsgrijs glanzend
738 Gris quartz brillant

587 Elegance Brown

596 Concrete anthracite

740 Carbon gléanzend
740 Carbon gloss
740 Carbon glanzend
740 Carbon brillant



ALLES

IM GRIFF

HANDLE ON EVERYTHING

ALLES IN DE HAND
BIEN EN MAIN

Nr. 115

Nr. 116

Nr. 401

D

Nr. 51

Nr. 512

R
Z

Nr. 602

Nr. 646

Nr. 666

GRIFFE | HANDLES | GREPEN | POIGNEES

Nr. 118

]

Nr. 603

Nr. 119

Nr. 673
= =
B —
Nr. 677

Nr. 606

Nr. 120

L]
n

Nr. 607

]

Nr. 121

Nr. 608

\

Nr. 316

(Z)

Nr. 609

Nr. 317

Nr. 705
- £ 4
Nr. 706

(Z)

G D ® 900 o

Nr. 610

Nr. 318

Nr. 613

Nr. 710
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GRIFFE | HANDLES | GREPEN | POIGNEES

Nr. 751

Nr. 712

Nr. 753

Nr. 713

Nr. 732

Nr. 760

Nr. 715

Nr. 718

Nr. 720

Nr. 737

|

Nr. 721

Nr. 761

Nr. 769

Nr. 790

Nr. 722

Nr. 723

Nr. 724

Nr. 729

Nr. 738
Nr. 739
Nr. 740

Nr. 743

™ —
Nr. 744
Nr. 745

Nr. 794

Nr. 796



—
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Nr. 202
| —

= |

Nr. 222
~

~ 2
Nr. 223
Nr. 224

Nr. 225

Nr. 251

Nr. 260

HOCHGLANZ | HIGH-GLOSS | HOOGGLANS | BRILLANT

N\

Nr. 327

A Y

Nr. 455

N
N

Nr. 379

Nr. 487

AS
B

Nr. 434

Nr. 493

SEIDENMATT | SILKY MATT | ZIJDEMAT | MAT SOYEUX

Nr. 376

Nr. 431

Nr. 490

/,:x-‘

Nr. 377

Nr. 432

Nr. 495

Nr. 387

Nr. 439

Nr. 497

= =
IS P
o W
o J

Nr. 442 Nr. 454

EDELSTAHL
STAINLESS
STEEL
ROESTVRIJ
STAAL
ACIER INOX
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UNSERE MAXIME:
QUALITAT

Das Markensiegel ,MADE IN GERMANY*“ steht flGr weit mehr als nur unsere
Herkunft und unserem Produktionsort. German Quality gilt in allen Produktions-
bereichen unserer Unternehmensgruppe als MaBBstab und oberste Maxime.
ZeitgemaBe Maschinenfertigung und hohe Umweltstandards verbinden sich
mit handwerklichem Kénnen zu einem hochautomatisierten Arbeitsprozess.
SchlieBlich ist jede der Klichen, die Tag fur Tag unsere Werke verlassen, ein
Unikat nach MaB, far dessen Qualitat wir uns verblrgen.
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OUR MAXIM: QUALITY

The hallmark “MADE IN GERMANY” represents much more than just our
roots and our manufacturing base. GErman Quality is the yardstick and
overriding maxim in all areas of production within our company group.
State-of-the-art mechanical production and high environmental standards are
coupled with skilled craftsmanship to create a highly automated work process.
After all, day after day, every kitchen to leave our factories is a bespoke
product, the quality of which we guarantee.

ONS MOTTO:
KWALITEIT

Ons keurmerk "MADE IN
GERMANY' gaat voor

ons veel verder dan onze
herkomst en de produc-
tieplaats. German Quality
is de norm en ons ultieme
motto in alle productieaf-
delingen van onze onder-
nemingsgroep. Moderne
industriéle productie en
hoge milieunormen in com-
binatie met ambachtelijke
vaardigheden zorgen voor
een vergaand geautomati-
seerd arbeidsproces. Ten-
slotte zijn alle keukens die
onze fabrieken dagelijks
verlaten uniek, met een
door ons gegarandeerde
hoge kwaliteit.

NOTRE MAXIME :
QUALITE

Pour nous, le label « MADE
IN GERMANY » va bien
au-dela de notre origine

et de notre site de pro-
duction. German Quality a
tous les échelons de notre
Groupe, telles sont nos
références et maximes. Un
parc de machines moderne
et de séveres normes en-
vironnementales associés
a un savoir-faire artisanal
pour aboutir a un travail
largement automatisé. Car
chaque cuisine, qui quitte
jour apreés jour nos usines,
est une piece unique dont
nous garantissons la qualité.
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BAU
FOR
MAT,

part of the kitchen family

Bauformat Kiichen GmbH & Co. KG
Kattwinkel 1 32584 Léhne

T +49(0)5732/102-0

F +49(0)5732/102-208
info@bauformat.de - bauformat.de

LOZ-NA





